
Avorio

Terra 

Pietra Em. Avorio 6060

Pietra Em. Terra 6060

Pietra Em. Avorio
Modul-or As 

Pietra Em. Terra
Modul-or As 

Pietra Em. Avorio 6060 As

Pietra Em. Terra 6060 As

Pietra Em. Avorio 6060 As 2.0

Pietra Em. Terra 6060 As 2.0

Mosaico Pietra Avorio Spa   

Mosaico Pietra Terra Spa   

Teorema Pietra Avorio  

Teorema Pietra Terra  

Pietra Em. Avorio 4161 As  

Pietra Em. Terra 4161 As  

41x61 - 16”x241/5”

41x61 - 16”x241/5”

Rettificata
Rectified
Kalibriert
Rectifie
Ректифицированная

60x60 - 24”x24”

Rettificata
Rectified
Kalibriert
Rectifie
Ректифицированная

60x60 - 24”x24”

30x30 - 12”x12”

30x30 - 12”x12”

29x29 - 111/2”x111/2”

29x29 - 111/2”x111/2”

45x30
18”x12”

15x30 
6”x12”

15x15 
6”x6”

30x22,5 
12”x84/5”

15x22,5
6”x84/5”

45x30
18”x12”

15x30 
6”x12”

15x15 
6”x6”

30x22,5 
12”x84/5”

15x22,5
6”x84/5”

Pietra Em. Avorio 3030 As

30x30 - 12”x12”

Pietra Em. Terra 3030 As

30x30 - 12”x12”

Composizione modulo
Module composition

Composizione modulo
Module composition

FOR

*10mm

10mm

20mm

As

As 2.0

EN 14411 APPENDICE G BIa GL

EN 14411 APPENDICE G BIa GL

EN 14411 APPENDICE G BIa UGL

Escluso As 2.0
As 2.0 excluded
As 2.0 ausgeschlossen
As 2.0 exclu
Исключая As 2.0

Gres porcellanato Porcelain Feinsteinzeug Grès cérame Керамогранит

Perla

Antracite 

Pietra Em. Perla 6060

Pietra Em. Antracite 6060

Pietra Em. Perla
Modul-or As 

Pietra Em. Antracite
Modul-or As 

Pietra Em. Perla 6060 As

Pietra Em. Antracite 6060 As

Pietra Em. Perla 6060 As 2.0

Pietra Em. Antracite 6060 As 2.0

Mosaico Pietra Perla Spa   

Mosaico Pietra Antracite Spa  

Teorema Pietra Perla  

Teorema Pietra Antracite  

Pietra Em. Perla 4161 As  

Pietra Em. Antracite 4161 As   

41x61 - 16”x241/5”

41x61 - 16”x241/5”

45x30
18”x12”

15x30 
6”x12”

15x15 
6”x6”

30x22,5 
12”x84/5”

15x22,5
6”x84/5”

Rettificata
Rectified
Kalibriert
Rectifie
Ректифицированная

60x60 - 24”x24”

Rettificata
Rectified
Kalibriert
Rectifie
Ректифицированная

60x60 - 24”x24”

30x30 - 12”x12”

30x30 - 12”x12”

29x29 - 111/2”x111/2”

29x29 - 111/2”x111/2”

45x30
18”x12”

15x30 
6”x12”

15x15 
6”x6”

30x22,5 
12”x84/5”

15x22,5
6”x84/5”

Pietra Em. Perla 3030 As

30x30 - 12”x12”

Pietra Em. Antracite 3030 As

30x30 - 12”x12”

Composizione modulo
Module composition

Composizione modulo
Module composition

PIETRA EMILIANA



I disegni tecnici proposti sono solo indicativi della tipologia di applicazione:  si raccomanda 

di fare riferimento alle normative specifiche di ogni singolo  paese per realizzare una 

pavimentazione a regola d’arte.

The proposed technical drawings are only indicative of the type of application: It is recommended 
to refer to the specific regulations of each country to realize a perfect flooring.

Die vorliegenden technischen Zeichnungen sind nur Beispiele für die Art der Anwendung: 
Die einschlägigen Vorschriften des jeweiligen Landes sollten zurate gezogen werden, um den 
Bodenbelag fachgerecht zu verlegen.

Les dessins techniques proposés sont à se considérer uniquement pour la typologie d’application: 
nous conseillons de prendre comme référence les normes de pose qui sont en place dans chaque pays 
pour réaliser une pose selon les règles de l’art.

Технические чертежи приведены исключительно в качестве примера использования 
плитки: для надлежащего выполнения мощения рекомендуется выполнять работыв в 
соответствии с местными нормативами каждой страны.

Istruzioni Posa

➊	 lastra 20 mm 
➋	 letto di ghiaia 
	 consigliato per aumentare la stabilità 
➌	 terreno
➍	 sabbia 
➎	 manto erboso
➏	 sassi decorativi

Laying instructions:

➊	 slab 20 mm 
➋	 gravel substratum advised to i
	 ncrease stability 
➌	 ground
➍	 sand 
➎	 turf
➏	 decorative rocks

Verlegeanleitung

➊	 platte 20 mm  
➋	 kiesbett empfohlen, 
	 um die stabilität zu erhöhen 
➌	 boden
➍	 sand 
➎	 rasen
➏	 dekorsteine

Conseil de pose

➊	 idalle 20 mm 
➋	 lit de gravillon conseillé pour 
	 augmenter la stabilité 
➌	 terrain
➍	 sable 
➎	 pelouse
➏	 pierres ornementaux

Инструкции по укладке

➊	 плитка 20 мм 
➋	 подложка из щебня 
	 рекомендуется для повышения 		
	 устойчивости 
➌	 грунт
➍	 песок 
➎	 травяной газон
➏	 декоративные камни 

➊
➎

➌
➋

Posa a secco su erba
Dry laying on grass 
Trockene Verlegung auf Gras
Pose sur pelouse
Сухая укладка на травяной газон

➊
➏

➌
➋

Posa a secco su ghiaia
Dry laying on gravel
Trockene Verlegung auf Kies
Pose sur gravillon
Сухая укладка на щебень

➊

➍

Posa a secco su sabbia
Dry laying on sand
Trockene Verlegung auf Sand
Pose sur sable
Сухая укладка на песок

Pavimentazioni esterne pedonabili 
(patii - giardini - camminamenti - spiagge - terrazzi - bordi piscine)
Le lastre PIETRA EMILIANA As  2.0 possono essere posate a secco su sottofondi in ghiaia, erba o sabbia, 
a seconda della destinazione d'uso. Questa soluzione risulta semplice, veloce ed economica: le lastre si 
possono posizionare  e rimuovere con grande facilità. Su questo tipo di pavimentazione si possono collocare 
complementi di arredo leggeri, come sedute o tavolini per il giardino.

Pavimentazioni carrabili
Nel caso di pavimentazioni soggette a traffico carrabile, la soluzione di posa ottimale e la tradizionale 
tecnica con adesivo su massetto in cemento. In questo caso le prestazioni tecniche del prodotto aumentano 
notevolmente, garantendo affidabilità e sicurezza anche nella realizzazione di pavimenti soggetti a traffico 
molto intenso. 

Pedestrian outdoor surfaces
PIETRA EMILIANA As 2.0 slabs can be dry 

laid on gravel, grass or sand substratums, 

depending on the applications. This 

solution is easy, fast and cheap: slabs can 

be placed and removed with easiness. 

Light furnishings, like chairs and garden 

tables, can be laid on this type of flooring.

Carriageable floorings
In case of floors subjected to carriageable 

traffic, the optimal tiling solution is the 

traditional technique with adhesive on 

cement substratum. In this case, the 

technical features of this product are 

considerably increased, granting reliability 

and safety even on floors subjected to 

heavy traffic.

Terrasses  

(Terrasses- jardins - trottoirs -  plages des 

piscines  - balcons - margelles de piscines)

Les dalles PIETRA EMILIANA AS 2.0 

peuvent être posées, sur gravillon, sur 

sable ou directement sur la pelouse selon 

leur destination d’usage. Cette solution est 

simple, rapide et économique, dans ce cas 

c’est très simple de les replacer ou enlever. 

Chaussée destinée au passage 
des voitures
Dans le cas où ce matériel soit destiné au 

passage des voitures, la pose conseillée 

est celle collée sur dalle béton. Ainsi les 

performances techniques du produit sont 

nettement améliorés, en garantissant 

fiabilité est sureté aussi sur la réalisation 

des terrasses avec un passage intensif. 

Begehbare Bodenbeläge 
in Außenbereichen  
(Patios - Gärten - Gehwege - Strände - 
Terrassen - Schwimmbadbereiche)
Die Platten PIETRA EMILIANA As 2.0 
können, je nach dem beabsichtigten 
Einsatz, trocken auf Untergründen aus 
Kies, Gras oder Sand verlegt werden. Diese 
Lösung ist einfach, schnell und preiswert: 
Die Platten können einfach positioniert 
und auch ganz leicht wieder entfernt 
werden. Auf dieser Art von Bodenbelag 
können leichte Möbel wie Stühle oder 
Gartentische Platz finden.

Befahrbare Bodenbeläge
Bei Bodenbelägen, die mit Fahrzeugen 
befahren werden müssen, ist die optimale 
Verlegelösung die herkömmliche 
Verlegung mit Kleber auf Zementestrich. 
In diesem Fall erhöht sich die technische 
Leistungsfähigkeit des Produktes 
erheblich, dies garantiert Zuverlässigkeit 
und Sicherheit auch bei der Gestaltung 
von Bodenbelägen, die intensivem 
Fahrzeugverkehr ausgesetzt sind. 

Мощеный настил для пешеходов 
(внутренние дворики - сады - дорожки - 

пляжи - террасы - борта бассейнов)

Плитка PIETRA EMILIANA As 2.0 может 

укладываться сухим методом на 

щебень, травяной газон или песок в 

зависимости о назначения. Это простое 

быстрое и экономичное решение: 

плитка укладывается и снимается 

с исключительной легкостью. На 

подобный настил можно устанавливать 

легкую мебель, такую как садовые 

столики и стулья.

Мощеный настил для транспорта
Для мощеного настила для транспорта 

оптимальным решением является 

традиционная кладка на цементную 

стяжку. Это позволяет значительно 

повысить прочность укладки, 

гарантировать безопасность и 

надежность даже в случае очень 

интенсивного транспортного трафика. 

PIETRA EMILIANA  As 2.0

Gres porcellanato
spessore 20mm

Superficie con finitura 
antiscivolo per esterni

Rettificata

Porcelain
thickness 20mm

Surface with antislip finish for 
outdoor
  

Rectified

Feinsteinzeug
Stärke 20mm

Platten mit rutschhemmender 
Oberfläche für den 
Außenbereich

Kalibriert

Grès cérame 
épaisseur 20mm

Surface avec finition 
antidérapante pour extérieur

Rectifié

Керамогранит 
Толщина 20мм

Поверхность с 
противоскользящей 
обработкой для наружной 
облицовки

Ректифицированная


